KOLLE Technik und Sicherheit im Detcil

Obere Schutzture, hinter dieser
befinden sich die Bandsége-
rolle und die Blattspannungs-
anzeige. Die Bandségerolle

ist dynamisch ausgewuchtet
und hat einen aufvulkanisierten
Gummibelag.

Die Bandséagerollen-Fiihrung
ist federnd gelagert, so daB
unregelmiBige Belastungen
und Spannungen im Band-
sdgeblatt unverzliglich ausge-
glichen werden.

Upper safety door. Behind are
the saw wheel and the blade
tension indicator.

Porte protectrice supérieure
derriére laquelle se trouvent
le volant et I'indicateur de
tension de lame.

Schalter zum Sagemotor.

Der Auslauf der Maschine

wird automatisch bis zum Still-
stand abgebremst.

Saw motor switch with auto-
matic motor brake.

Commutateur de moteur de
scie avec frein moteur auto-
matique.

Handrad zum Spannen des
Bandségeblatts. Die richtige
Blattspannung wird automatisch
angezeigt.

Handwheel for blade tensioning.

Volant de réglage de la
tension de lame.

Sageldngsanschlag
Ripfence

Butée paralléle

Untere Schutztiire, hinter dieser
befinden sich die Bandsége-
rolle und die untere Bandsage-
blattfuhrung.

Lower safety door. Behind are
the saw wheel and the lower
saw guide.

Porte protectrice inférieure
derriére laquelle se trouvent
le volant et le guide-lame
inférieur.

Modell B 63

Details in safety and execution
Technigue 2 Secuvite gemnms jes cdetoils

Handrad zur gefahrlosen
Hohenverstellung der oberen
Bandsageblattfihrung.

Handwheel for adjustment of
saw guide post without any
form of risk.

Le guide supérieur de lame
se régle en hauteur sans
danger au moyen d’un volant
a main.

Klemmung zur Handradh&hen-
verstellung.

Clamp for guide post.

Blocage de la barre de guidage.

Obere Bandsédgeblattfiihrung
mit zwei Seiten- und einer
Rickenrolle.

Upper saw guide with two
side rollers and one back
roller.

Guide-lame supérieur avec
deux galets latéraux et un
galet dorsal.

Spéneabsaugstutzen 100 mm ¢.

Die Spéne werden auch ohne
AnschluB an eine Absaugung
ausgeworfen.

Chip exhaust 100 mm dia.

Capot d’aspiration dia. 100 mm.

Tischbandsagemaschinen nach DIN 8804

Maschinentisch mit auswech-
selbarer Aluminiumeinlage,
préaziser Schwenklagerung,
Tischschnellklemmung und
Winkelskata mit 0,5°-Teilung.
Der Maschinentisch kann schnell
und mihelos schraggestellt
werden.

Table with aluminium insert,
accurate ng unit, quick
tension device and scale with
0,5° graduation.

Table avec caches en alumi-
nium, mécanisme d’inclinaison
de haute précision, dispositif
de tension rapide et graduation
par 0,5°.

Abdeckblech, hinter diesem
befindet sich die wartungsfreie
Bandrollenlagerung und der
leistungsstarke Keilriemen-
antrieb.

Cover plate. Behind are the
saw wheel bearings and the
V-belt drive.

Couvercle derriére lequel se
trouvent le palier du volant et
la commande & courroie
trapézoidale.

Modelle B40-B63-B80

Modell B 63

Schaltraum mit Hauptschalter,
der zugleich auch Motorschutz-
schalter ist.

Switch compartment with
master and motor protection
switch.

Boite de distribution avec com-
mutateur principal et disjonc-
teur-protecteur.

Das Griffrad zur Blattlaufregu-
lierung wird von der rechten
Maschinenseite aus betatigt.
Die rlickseitige Anordnung des
Griffrads vermeidet eine Ge-
fahrdung des Bedienungs-
manns durch das umlaufende
Bandséageblatt.

Star knob for blade running
adjustment.

Poignée-étoile de réglage de
centrage de la lame.

Der Maschinenstander ist in
einer stabilen, verwindungs-
steifen SchweiBkonstruktion
ausgefthrt. Die Aufsteltung
kann befestigungsfrei erfolgen.

The welded machine frame is
very rigid. The machine can
be set up without any fastening.

Bati soudé, trés rigide. La
machine peut étre mise en
place sans fixation.

Drehstrommotor mit Schwenk-
einrichtung zum Nachspannen
des Keilriemens.

Threephase motor with tension
device for V-belt.

Moteur triphasé avec disposi-
tif de tension de la courroie
trapézoidale.

Tischbandsdgemaschinen
B 40/B 63/B 80

Hervorzuheben sind die sichere Bedienung
und die gute Schnittleistung. Mit der Hand-
radh6henverstellung wird die obere Blatt-
fihrung gefahrlos in der Hohe verstelit.

Die Bandsdgemaschine muB dazu nicht
mehr stillgesetzt werden. Die optimal abge-
federte obere Radfithrung mit Blattspan-
nungsanzeige erh6éht die Bandsageblatt-
Lebensdauer. Der elastische, leistungsfahige
Keilriemenantrieb unserer Modelle B 63
und B 80 gibt eine gute Schnittleistung.

Mit oberer und unterer Préazisionsrollen-
fuhrung, auswechselbarer Aluminiumtisch-
einlage und genauer zweiseitiger Tisch-
schragstellung entsprechen KOLLE Tisch-
bandsagemaschinen auch den hohen
Anforderungen des Modelibaus.

Table Bandsawing Machines
B40/B63/B 80

The safe operation and the cutting per-
formance of the machines are worth
mentioning. By means of a handwheel the
saw guide can be adjusted vertically
without any risk and without having to

stop the machine. The spring-mounted

top wheel guide adjusted at best with
blade tension indicator stands for an in-
creased service life of your saw blades.
The elastic and efficient V-belt drive of
models B 63 and B 80 guarantees an
excellent cutting performance. With their
precise roller saw guides below and

above the table, exchangeable table inserts
of aluminium, and accurate two-way tilt of
the table, Kdlle Table Bandsawing Machines
also meet the exacting requirements of
pattern shops.

Scies aruban a table
B 40/B63/B80

Le maniement sar et la performance de
coupe sont remarquables. Le guide
supérieur de lame se régle en hauteur sans
danger au moyen d’un volant a main. La
machine pour cela ne doit pas étre stoppée.
Le palier du volant supérieur suspendu sur
ressorts d’'une fagon optimale et I'indica-
teur de tension de lame augmenteront
sensiblement la durée de service de vos
lames de scie. La transmission élastique
par courroie trapezoidale des modéles

B 63 et B 80 garantit un bon rendement

de coupe. Avec les guides a galets de
précision inférieur et supérieur, les caches
de table rempla¢ables en aluminium et
I'tnclinaison trés précise sur deux cotés,
les scies & ruban Kbélie répondent égale-
ment aux exigences des ateliers de
modelage.
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